PHILCO

amous for Quality the Wortd Cver

PHTB 2451

User's Manual
Navod k obsluze
Navod na obsluhu
Instrukcja obstugi
Hasznalati Utmutato






PHILCO

amous for Quality the World Cver

POWER BLENDER

PHTB 2451

User's Manual

Dear customer,
thank you for buying a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read all the instructions
in this user's manual.
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PART 1: IMPORTANT SAFEGUARDS

The following basic safety precautions apply when

using electrical appliances, read all instructions before

use. And save this instruction manual for future use.

(a) This product is intended for household and
indoor use only. Do not use this product for
commercial use purpose, and do not use outdoor.

(b) This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.

(c) This product shall not be used by children. Keep
this product and its cord out of reach of children.
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(d) This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for
their safety. Children should be supervised to
ensure that they do not play with the appliance.

(e) If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

(f) Cleaning the appliance please use the dry cloth,
do not use water cleaning the motor base, it may
cause the potential injury from misuse.

(g) The blade accessory is very sharp, please paid
attention for handing the sharp cutting blades
during cleaning, emptying the bowl and user
maintenance.
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(h) Be careful if hot liquid is poured into the product
as it can be ejected out of the appliance due to a
sudden steaming.

(i) Always switch off the product and disconnect
from supply if it is left unattended and before
assembling, disassembling, cleaning or
approaching parts that move in use.

(j) Do notimmerse the product or allow the supply
cord and plug come into contact with water or
other liquid.

(k) Do not touch the jar surfaces that may be hot.
Use handles provided.

(I) The use of accessory attachments, including
canning jars, not recommended by the appliance
manufacturer may cause a risk of fire, electric
shock or injuries to persons.
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(m) Do not let cord hang over edge of table or
counter or touch hot surfaces.

(n) Do not place on or near a hot gas or electric
burner or in a heated oven.

(0) Extreme caution must be used when moving an
appliance containing hot oil or other hot liquids.

(p) Where applicable, always attach plug to appliance
and check that the control is OFF before plugging
cord into wall outlet. To disconnect, turn the
control to OFF then remove plug from wall outlet.

(g) Do not use appliance for other than intended use.

() Avoid contacting moving parts.

(s) Keep hands and utensils out of container while
blending to reduce the risk of severe injury to
persons or damage to the power blender. A
scraper may be used but must be used only when
the blender is not running (does not apply to an
acceptable scraper integral with the appliance).
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(t) The vented lid should be remained in place over
the cover opening when blending hot liquids.

(u) Do not use the product if the blade is curve or
damage.

(v) Do not try remove the blending jar form the
motor base during operation.

(w)Never operate the product without any liquid in
the jar or empty.

(x) Never try to defeat the interlock switch
mechanism, make sure the accessory is
completely installed before operation.

(y) Do not overfill the jar.

(z) Always operate blender with cover in place.
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PART 2: PRODUCT LINE GRAPH

1. The whole product
ﬁ— 1.Vented lid

2. Cover

—=— 3.Blending jar
5. Pushing rod ————==1

—=— 4. Motor base
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2. Control panel
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PART 3: OPERATION INSTRUCTION

1.

Flip the power switch downward to switch on the power supply, turn the power switch upward to
cut off the power supply.

Rotary switch knob -“0"means standby mode, you cantoggle “PulseSwitch”the product working by
maximum speed.

Speed regulator, “0” means Stop, the minimum speed is when the knob is turned to Mix, and the
maximum speed is when the knob is turned to Max.

Program function- 4 different operating mode: “Smoothie’, “Juice’, “Ice crush’, “Frozen Dessert”.
When the knob is turned to the “0" position, touch corresponding procedures the product working,
if the product working under “Smoothie” mode, touch “Smoothie”, the product will stop working
and turn into standby mode.

PART 4: KEY POINT INSTRUCTION

> w

Blending jar - 2 liters capacity, SUS 420 stainless steel blade, food contact grade material, BPA free.
Pushing rod — push the food close to the blade, make sure the good performance. Caution: the
pushing rod is only use for mixing during blending food, not for other purpose. Before use the
pushing rod, make sure the cover is in position.

Speed - 33000 rpm high speed, good performance assurance.

Voice — less than 85 dB (1 meter form the product, background voice less than 65 dB).

Overheat protection — If the product overload working for long time, the thermal limiter will stop
the product to protect the motor not overheat. If thermal limiter operate, please reduce the load
of blending jar, and wait for almost 30 min to let the motor cool down, and then use the product
again. If LED light still flashing, but product still not work, wait more 10 to 20 min. Overcurrent
protection — If blending very hard food (or very big food) incorrectly, the blade may block, the
current limiter will stop the product. If current limiter operate, please switch off the product and
remove the very hard or very big food, and then use the product again.
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PART 5: CLEANING & MAINTENANCE

1. Before cleaning, make sure the power switch and speed regulator is in “0"position, remove the plug
from the supply main.

2. Cleaning the blending jar can use the water, but not chemical agent or other liquid.

3. Cleaning motor base only use the dry cloth, never use wet cloth clean the motor base, or immerse
the motor base into water.

4. Ifthe product operating with abnormal noise, or shaking seriously. Please stop use this product, and
send back to the service agent to check it. Never repair the product by yourself.

PART 6: STORAGE

1. After use the product, please repack the product, and store it in a dry place and avoid sun exposure.
2. Make sure the children could not reach the product.
3. Keep the product dry before repack.

PART 7: TECHNICAL RATINGS

Rated voltage: 220 - 240V

Rated frequency: 50/60 Hz

Rated power: 2000 W

Rated capacity of blending jar: 2 L

PART 8: ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL

ﬁ You can help protect the environment! Please remember to respect the local regulations:
hand in the non-working electrical equipments to an appropriate waste disposal
|
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING
MATERIALS
Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this
E\/ product shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your

applicable collection point for the recycling of electrical & electronic equipment waste.
mmm Alternatively in some states of the European Union or other European states you may return
your products to your local retailer when buying an equivalent new product. The correct disposal of
this product will help save valuable natural resources and help in preventing the potential negative
impact on the environment and human health, which could be caused as a result of improper
liquidation of waste. Please ask your local authorities or the nearest waste collection centre for further
details. The improper disposal of this type of waste may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from your
seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union

If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
method from local government departments or from your seller.

c € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve
the right to make these changes.
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STOLNI MIXER
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Navod k obsluze

Vézeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste zakoupil vyrobek znacky PHILCO. Aby vas spotiebic slouZil co nejlépe, prectéte si viechny
pokyny v tomto navodu.
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CAST 1: DULEZITA BEZPECNOSTNI OPATRENI

Pfi pouzivani elektrickych spotrebict plati nasledujici
zakladni bezpelnostni opatfeni, pfed pouzitim si
precCtéte vsechny pokyny. A uschovejte si tento navod
k obsluze pro budouci pouziti.

(a) Tento produkt je urCen pouze pro pouziti v
domacnosti a interiéru. Nepouzivejte tento
produkt ke komercnim ucellm a nepouzivejte jej
venku.

(b) Tento spotrebic mohou pouzivat déti ve véku
od 8 let a starsi a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a znalosti, jsou-li pod
dohledem nebo jsou pouceny o pouzivani
spotrebice bezpelnym zpUsobem a rozumeji
nebezpecim s tim souvisejicim. Déti si se
spotiebicem nesmi hrat. Cisténi a uzivatelskou
Udrzbu nesmi provadet déti bez dozoru.

(c) Tento produkt nesmi pouzivat déti. Uchovavejte
tento produkt a jeho kabel mimo dosah déti.
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(d) Tento spotfebic¢ neni urcen k tomu, aby jej
pouzivaly osoby (vCetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti
a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo
nejsou pouceny o pouzivani spotrebice osobou
odpovednou za jejich bezpecnost. Déti by
mely byt pod dozorem, aby se zajistilo, ze si se
spotrebicem nebudou hrat.

(e) Je-li napajeci kabel poskozeny, musi jej vymenit
vyrobce, jeho servisni zastupce nebo podobnée
kvalifikovana osoba, aby se predeslo nebezpedi.

(f) Pricisteni spotrebice pouzivejte suchou uterku,
zakladnu motoru necistete vodou, muze to
zpUsobit potencialni zranéni pfi nespravném
pouziti.

(g) Prislusenstvi Cepele je velmi ostré, vénujte prosim
pozornost manipulaci s ostrymi Cepelemi pri
cistéeni, vyprazdnovani misy a uzivatelské udrzbe.
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(h) Budte opatrni, pokud se do produktu nalije horka
tekutina, protoze muze vystiiknout ze spotrebice
v dUsledku nahlého zaparent.

(i) Vzdy vypnéte produkt a odpojte jej od napajeni,
pokud jej nechavate bez dozoru a pfed montaZzi,
demontazi, ¢istenim nebo priblizenim se k
castem, které se pfi pouzivani pohybuiji.

(j) Neponorujte produkt a nedovolte, aby se napajeci
kabel a zastrcka dostaly do kontaktu s vodou
nebo jinou tekutinou.

(k) Nedotykejte se povrchu dzbanu, které mohou byt
horké. Pouzijte dodané rukojeti.

(I) Pouzivani prislusenstvi, v€etné zavarovacich
sklenic, které nedoporucuje vyrobce spotrebice,
muze zpusobit riziko pozaru, Urazu elektrickym
proudem nebo poranéni osob.
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(m) Nenechavejte kabel viset pres okraj stolu nebo pracovni
desky a dbejte, aby se nedotykal horkych povrcha.

(n) Neumistujte spotiebic na horky plynovy nebo elektricky
hordk nebo do jeho blizkosti ani do vyhraté trouby.

(0) Pri pfemistovani spotrebice s horkym olejem nebo

jinymi horkymi tekutinami musite byt mimoradne
opatrni.

(p) Pokud je to mozné, vzdy pripojte zastrcku k zafizenf
a pred zapojenim kabelu do elektrické zasuvky
zkontrolujte, zda je ovladac vypnuty. Pro odpojent
otocte ovladac do polohy OFF a poté vytahnéte
zastrcku z elektrické zasuvky.

() Spotrebic nepouzivejte na nic jiného, nez je urcen.

() Zabrante kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.

(s) Béhem mixovani méjte ruce a naradi mimo nadobu,
abyste snizili riziko vazného zranéni osob nebo
poskozeni mixéru. Skrabku lze pouzit, ale musf se pouzit
pouze tehdy, kdyz nenf mixér v provozu (neplati pro
prijatelnou Skrabku integrovanou se spotrebicem).
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(t) Pri michani horkych kapalin by mélo vetraci viko
zUstat na misté nad otvorem krytu.

(u) Nepouzivejte spotrebic, je-li Cepel na mixovani
zakfivena nebo poskozena.

(v) Behem provozu se nepokousejte odpojovat
nadobu na mixovani z motorové zakladny.

(w)Nikdy nepouzivejte spotrebic bez kapaliny v
nadobe na mixovani nebo bez samotné nadoby.

(x) Nikdy se nepokousejte prerusit mechanismus
blokovaciho spinace, pred pouzitim se ujistéte,
zda je pfislusenstvi zcela nainstalovano.

(y) Nadobu na mixovani nepreplnuijte.

(z) Mixér vzdy pouzivejte s nasazenym krytem.
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1. Cely spotiebi¢

%— 1. Vétraci viko

2. Kryt

—=——— 3.Nadobana
5.Nastroj na —————m=| mixovani

upéchovani

—a— 4. Motorova
zékladna
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2. Ovladaci panel

Indikator e

Vypinac napajeni &——

Otocny ovladac @1

o

SMOOTHIE

A

h

JUiCE
A

ICE CRUSH

4

3

| FROZEN DESSERT

A

h

Funkce e
Viybér dotykem
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CAST 3: PROVOZNI POKYNY

Pfepnutim vypinace doll napéjeni zapnete, pfepnutim vypinace nahoru napajeni vypnete.

Pokud je oto¢ny ovladac v poloze 0" znamena to, Ze je spotfebic v pohotovostnim reZimu, mdzete
pouzit,Pulzni spinac”. Spotfebi¢ bude pracovat maximalni rychlostf,

Pokud je oto¢ny ovladac v poloze 0" znamena to, Ze je spotfebi¢ v pohotovostnim reZimu, v poloze
Mix spotfebi¢ pracuje minimalni rychlosti, a v poloze Max pracuje maximalnf rychlosti.

Funkce - 4 rlizné provozni rezimy:,Smoothie”,, Juice”,,Drti¢ ledu’,,Mrazeny dezert”. Kdyz je ovladac
otocen do polohy ,0% dotykem zvolte poZadovanou funkci. Pokud spotfebi¢ pracuje v rezimu
,Smoothie’, opétovnym dotykem polozky ,Smoothie’, spotfebi¢ pfestane pracovat a prepne se do
pohotovostniho rezimu.

CAST 4: DULEZITE POKYNY

1.

> w

N&doba na mixovani — Objem 2 litry, ¢epel z nerezavéjici oceli SUS 420, materidl urceny pro styk s
potravinami, bez BPA.

Ndstroj pro upéchovani — Zatlacte potraviny blizko Cepele a ujistéte se, zda ma spotfebi¢ dobry
vykon.

Upozornéni: Nastroj pro upéchovani se pouZzivad pouze pro upéchovani béhem mixovani potravin,
nikoli pro jiné Ucely. Pfed pouzitim tohoto nastroje se ujistéte, zda je kryt na svém misté.

Rychlost — Vysoka rychlost 33 000 otacek za minutu, dobra zéruka vykonu.

Hlu¢nost — Méné nez 85 dB (1 metr od produktu, zvuk v pozadi méné nez 65dB).

Ochrana proti pfehfati — Pokud pretiZzeni spotfebice probiha delsi dobu, tepelna pojistka spotfebic
zastavi, aby chranil motor pfed prehfatim. Pokud je v provozu tepelnd pojistka, snizte zatizeni
nadoby na mixovani a pockejte témér 30 minut, nez motor vychladne a potom spotfebi¢ znovu
pouzijte. Pokud LED indikator stale blikd, ale spotfebic¢ stale nefunguje, pockejte dalsich 10 az 20
minut.

Ochrana proti nadmérnému proudu — Pokud mixujete velmi tvrdé pokrmy (nebo velmi velké
potraviny) nespravne, cepel se mdze zablokovat, omezovac proudu zastavi spottebic. Pokud je v
provozu omezovac proudu, vypnéte spotfebic a vyjmeéte velmi tvrdé nebo velmi velké potraviny a
poté spotfebi¢ znovu pouzijte.
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CAST 5: CISTENI A UDRZBA

1. Pred cisténim se ujistéte, zda je vypinac a reguldtor rychlosti v poloze 0" vytdhnéte zastrcku z
elektrické zasuvky.

2. Pficisténinadoby na mixovani se mlze pouzit voda, ale ne chemicky prostfedek nebo jing tekutina.

3. K¢isténi motorové zakladny pouZivejte pouze suchou utérku, nikdy nepouZivejte k ¢isténi motorové
zakladny mokry hadfik ani motorové zakladny neponofujte do vody.

4. Pokud spottebic funguje s abnormalnim hlukem nebo se silné tiese, prestarite jej pouZivat a poslete
jej zpét servisnimu zastupci, aby jej zkontroloval. Spotiebic¢ nikdy neopravujte sami.

CAST 6: USKLADNEN(/

1. Po pouziti spotfebi¢ znovu zabalte a uskladnéte na suchém misté a vyhybejte se slune¢nimu zafen.
2. Dbejte na to, aby déti nemohly dosdhnout na spotiebic.
3. Pred opétovnym zabalenim udrzujte spotfebic v suchu.

CAST 7: TECHNICKE UDAJE

Jmenovité napéti: 220 - 240V

Jmenovitd frekvence: 50/60 Hz
Jmenovity vykon: 2000 W

Jmenovity objem nadoby na mixovani: 2 |

CAST 8: EKOLOGICKA LIKVIDACE

K MUzZete prispét k ochrané Zivotniho prostfedil Nezapomerite dodrzovat mistni predpisy:
nefunkénf elektrickd zafizenf odevzdejte na prislusnou likvidaci odpadu.
|
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POKYNY A INFORMACE TYKAJICi SE LIKVIDACE POUZITYCH OBALOVYCH MATERIALU
Obalové materidly zlikvidujte na vefejném misté pro likvidaci odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH SPOTREBICU

Viyznam symbolu na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo obalu znameng, Ze s timto vyrobkem
ﬁ nesmi byt zachazeno jako s domovnim odpadem. Tento vyrobek zlikviduje na pfislusném

sbérném misté pro recyklaci odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni. Popfipadé je
B ozné v nékterych statech Evropské unie nebo jinych evropskych statech vrétit své vyrobky
mistnimu prodejci, v pfipadé koupé obdobného nového vyrobku. Spravné likvidace tohoto vyrobku
pomize usetfit cenné prirodni zdroje a pomoci pfi prevenci pripadného negativniho vlivu na zivotni
prostredia lidské zdravi, ke kterému by mohlo dojit v dlsledku nespravné likvidace odpadu. Podrobnéjsi
informace ziskate od mistniho Uradu nebo v nejblizsim stiedisku pro sbér odpadu. Nespravna likvidace
tohoto typu odpadu mize podléhat vnitrostatnim predpistim o pokutach.

Pro podnikatelské subjekty v Evropské unii
Chcete-li zlikvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v jinych zemich mimo Evropskou unie

Chcete-li zlikvidovat tento vyrobek, vyZadejte si potfebné informace o spravném zptsobu likvidace od
mistnich Ufadl nebo svého prodejce.

c € Tento vyrobek splfiuje vsechny zékladni pozadavky nafizeni EU, které se na néj vztahuiji.

Zmény v textu, designu a technickych Udajich se mohou vyskytnout bez pfedchoziho upozornéni a
vyhrazujeme si pravo provést tyto zmeény.
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Navod na obsluhu

Vézeny zakaznik,
dakujeme, Ze ste si kupili vyrobok znacky PHILCO. Aby vas spotrebic slUZil o najlepsie, precitajte si vietky
pokyny v tomto navode.
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CAST 1: DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Pri. pouzivani elektrickych  spotrebicov  platia

nasledujuce zakladné bezpeclnostné opatrenia, pred

pouzitim si precitajte vsetky pokyny. A uschovajte si
tento navod na obsluhu pre budulce pourzitie.

(a) Tento produkt je urceny len na pouzitie v
domacnosti a interiéri. Nepouzivajte tento
produkt na komercné ucely a nepouzivajte ho
vonku.

(b) Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti vo veku od
8 rokov a starsie a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su
pod dohladom alebo su poucené o pouzivani
spotrebica bezpecnym spdsobom a rozumeju
nebezpecenstvam s tym suvisiacim. Deti sa so
spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a pouzivatelsku
Udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

(c) Tento produkt nesmu pouzivat deti. Tento
produkt a jeho kabel uchovavajte mimo dosahu
deti.
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(d) Tento spotrebic nie je urCeny na to, aby ho
pouzivali osoby (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti
a znalosti, pokial nie sU pod dozorom alebo
nie sU poucené o pouzivani spotrebica osobou
zodpovednou za ich bezpecnost. Deti by mali
byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa so
spotrebicom nebudud hrat.

(e) Ak je napdjaci kdbel poskodeny, musi ho
vymenit vyrobca, jeho servisny zastupca alebo
podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

(f) PriCisteni spotrebica pouzivajte suchu utierku,
zakladnu motora necistite vodou, moze to
spOsobit potencialne zranenie pri nespravnom
pouziti.

(g) Prislusenstvo Cepele je velmi ostré, venujte prosim
pozornost manipulacii s ostrymi cepelami pri
Cisteni, vyprazdnovani misy a pouzivatelskej
udrzbe.
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(h) Budte opatrni, ak sa do produktu naleje horuca
tekutina, pretoze moze vystreknut zo spotrebica v
dosledku nahleho zaparenia.

(i) Vzdy vypnite produkt a odpojte ho od napajania,
ak ho nechavate bez dozoru a pred montazou,
demontazou, Cistenim alebo priblizenim sa k
Castiam, ktoré sa pri pouzivani pohybuju.

(j) Neponarajte produkt a nedovolte, aby sa napajaci
kabel a zastrcka dostali do kontaktu s vodou alebo
inou tekutinou.

(k) Nedotykajte sa povrchov dzbanu, ktoré mézu byt
horlce. Pouzite dodané rukovate.

(I) Pouzivanie prislusenstva, vratane zavaracich
poharov, ktoré neodporuca vyrobca spotrebica,
moze spdsobit riziko poziaru, Urazu elektrickym
prddom alebo poranenia 0sob.
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(m) Nenechavajte kabel visiet cez okraj stola alebo
pracovnej dosky a dbajte, aby sa nedotykal
horucich povrchov.

(n) Neumiestnujte spotrebic na horuci plynovy alebo
elektricky horak alebo do jeho blizkosti ani do
vyhriatej rdry.

(0) Pri premiestnovani spotrebica s hordcim olejom
alebo inymi hordcimi tekutinami musite byt
mimoriadne opatrni.

(p) Ak je to mozné, vzdy pripojte zastrcku k zariadeniu
a pred zapojenim kabla do elektrickej zasuvky
skontrolujte, ¢i je ovladac vypnuty. Pre odpojenie
otocte ovladac do polohy OFF a potom vytiahnite
zastrcku z elektrickej zasuvky.

(g) Spotrebic nepouzivajte na nic iné ako je urceny.

() Zabrante kontaktu s pohyblivymi ¢astami.

(s) Pocas mixovania majte ruky a naradie mimo
nadoby, aby ste znizili riziko vazneho zranenia
0s0b alebo poskodenia mixéra. Skrabku mozno
pouzit, ale musi sa pouzit len vtedy, ked nie je
mixér v prevadzke (neplati pre prijatelnu skrabku
integrovanu so spotrebicom).
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(t) PrimieSani horucich kvapalin by malo vetracie
veko zostat na mieste nad otvorom krytu.

(u) Nepouzivajte spotrebic, ak je Cepel na mixovanie
zakrivena alebo poskodena.

(v) V priebehu prevadzky sa nepokusajte odpajat
nadobu na mixovanie z motorovej zakladne.

(w) Nikdy nepouzivajte spotrebic bez kvapaliny
v nadobe na mixovanie alebo bez samotnej
nadoby.

(x) Nikdy sa nepokusajte prerusit mechanizmus
blokovacieho spinaca, pred pouzitim sa uistite, i
je prislusenstvo uplne nainstalované.

(y) Nadobu na mixovanie nepreplnajte.

(z) Mixér vzdy pouzivajte s nasadenym krytom.
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CAST 3: PREVADZKOVE POKYNY

Prepnutim vypinaca dolu napdjanie zapnete, prepnutim vypinaca hore napdjanie vypnete.

Ak je oto¢ny ovldadac v polohe 0" znamena to, Ze je spotrebi¢ v pohotovostnom rezime, mozete
pouzit,Pulzny spinac” Spotrebic¢ bude pracovat maximéalnou rychlostou.

Ak je oto¢ny ovladac v polohe 0" znamena to, Ze je spotrebi¢ v pohotovostnom reZime, v polohe
Mix spotrebic¢ pracuje minimalnou rychlostou, a v polohe Max pracuje maximalnou rychlostou.
Funkcie — 4 rdzne prevadzkové rezimy: ,Smoothie”, ,Juice”, ,Drvi¢ ladu’, ,Mrazeny dezert”. Ked je
ovlddac otoceny do polohy,0’, dotykom zvolte pozadovanu funkciu. Ak spotrebic¢ pracuje v rezime
,Smoothie’, opdtovnym dotykom poloZky ,Smoothie’, spotrebic¢ prestane pracovat a prepne sa do
pohotovostného rezimu.

CAST 4: DOLEZITE POKYNY

1.

Hw

Nadoba na mixovanie — Objem 2 litre, Cepel z nehrdzavejlcej ocele SUS 420, materidl urceny pre
styk s potravinami, bez BPA.

Nastroj na tlacenie — Zatlacte potraviny blizko cepele a uistite sa, ¢i ma spotrebi¢ dobry vykon.
Upozornenie: Nastroj na tlacenie sa pouziva iba na tlacenie pocas mixovania potravin, nie na iné
Ucely. Pred pouzitim tohto néstroja sa uistite, ¢i je kryt na svojom mieste.

Rychlost — Vlysoka rychlost 33 000 otdcok za minutu, dobré zaruka vykonu.

Hlu¢nost — Menej ako 85 dB (1 meter od produktu, zvuk v pozadi menej ako 65 dB).

Ochrana proti prehriatiu — Ak pretazenie spotrebica prebieha dIhsi ¢as, tepelna poistka spotrebic
zastavi, aby chranil motor pred prehriatim. Ak je v prevadzke tepelnd poistka, znizte zatazenie
nadoby na mixovanie a pockajte takmer 30 minut, kym motor vychladne a potom spotrebi¢ znova
pouzite. Ak LED indikator stale blika, ale spotrebic stile nefunguje, pockajte dalsich 10 az 20 minut.
Ochrana proti nadmernému prudu — Ak mixujete velmi tvrdé pokrmy (alebo velmi velké potraviny)
nespravne, Cepel sa mdZe zablokovat, obmedzova¢ pridu zastavi spotrebic. Ak je v prevadzke
obmedzovac prudu, vypnite spotrebi¢ a vyberte velmi tvrdé alebo velmi velké potraviny a potom
spotrebic znova pouZite.
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CAST 5: CISTENIE A UDRZBA

1.

Pred Cistenim sa uistite, ¢i je vypinac a requlator rychlosti v polohe, 0, vytiahnite zastrcku z elektrickej
zasuvky.

2. Pri ¢isteni nddoby na mixovanie sa méze pouzit voda, ale nie chemicky prostriedok alebo ina

tekutina.

3. Na cistenie motorovej zdkladne pouzivajte iba suchd utierku, nikdy nepouZivajte na cistenie

motorovej zékladne mokrd handricku ani motorovej zékladne neponarajte do vody.

4. Ak spotrebic¢ funguje s abnormalnym hlukom alebo sa vazne trasie, prestante ho pouzivat a poslite

ho spét servisnému zéstupcovi, aby ho skontroloval. Spotrebi¢ nikdy neopravujte sami.

CAST 6: USKLADNENIE

1.

Po pouZiti spotrebi¢ znova zabalte a uskladnite na suchom mieste a vyhybajte sa slne¢nému
Ziareniu.

2. Dbajte na to, aby deti nemohli dosiahnut na spotrebic.
3. Pred opatovnym zabalenim udrzujte spotrebic¢ v suchu.

CAST 7: TECHNICKE UDAJE

Menovité napdtie: 220 - 240V

Menovitd frekvencia: 50/60 Hz

Menovity vykon: 2000 W

Menovity objem n&doby na mixovanie: 2 L

CAST 8: EKOLOGICKA LIKVIDACIA

E MoZete prispiet k ochrane Zivotného prostredial Nezabudnite dodrZiavat miestne predpisy:

nefunkéné elektrické zariadenia odovzdajte na prislusnu likvidaciu odpadu.
|
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POKYNY A INFORMACIE TYKAJUCE SA LIKVIDACIE POUZITYCH OBALOVYCH MATERIALOV
Obalové materidly zlikvidujte na verejnom mieste pre likvidaciu odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH SPOTREBICOV

Viyznam symbolu na vyrobku, jeho prislusenstve alebo obale znamen3, Ze s tymto vyrobkom
ﬁ nesmie byt zaobchddzané ako s komunalnym odpadom. Tento vyrobok zlikviduje na

prislusnom zbernom mieste pre recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadent.
B Popripade je mozné v niektorych Statoch Eurdpskej Unie alebo inych eurdpskych statoch
vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi, v pripade kipy podobného nového vyrobku. Spravna
likvidacia tohto vyrobku pomoze usetrit cenné prirodné zdroje a pomdct pri prevencii pripadného
negativneho vplyvu na zivotné prostredie a ludské zdravie, ku ktorému by mohlo dojst v désledku
nespravnej likvidacie odpadu. Podrobnejsie informacie ziskate od miestneho Uradu alebo v najblizsom
stredisku pre zber odpadu. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze podliehat vnutrostatnym
predpisom o pokutach.

Pre podnikatel'ské subjekty v Eurépskej tnii
Ak chcete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, vyZiadajte si potrebné informéacie od
svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v inych $tatoch mimo Eurépskej tnie

Ak chcete zlikvidovat tento vyrobok, vyZiadajte si nevyhnutné informdcie o spravnom sposobe
likvidacie od miestnych Uradov alebo svojho predajcu.

c € Tento vyrobok splha vietky zékladné poziadavky nariadenia EU, ktoré sa nan vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych ddajoch sa mézu vyskytnut bez predchadzajiceho upozornenia
a vyhradzujeme si pravo vykonat tieto zmeny.
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PHILCO

amous for Quality the Wortd Cver

MIKSER STOLOWY

PHTB 2451

Instrukcja obstugi

Szanowny Kliencie,
Dziekujemy za zakup produktu marki PHILCO. Aby urzadzenie dobrze Ci stuzyto, przeczytaj wszystkie wskazowki
zawarte w tej instrukcji obstugi.
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CZESC 1: WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas korzystania z urzagdzen elektrycznych
obowigzujg nastepujgce podstawowe Srodki
ostroznosci, przed uzyciem urzgdzenia nalezy
przeczytac wszystkie zalecenia dotyczgce
bezpieczenstwa jego obstugi. Prosimy o zachowanie
tej instrukgji obstugi na przysztosc.

(a) Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do
uzytku domowego i wewnetrznego. Nie nalezy
uzywac tego produktu do celow komercyjnych i
uzywac go na zewnatrz.

(b) To urzadzenie moze byc¢ uzywane przez dzieci w
wieku 8 lat i starsze oraz osoby o0 ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych i
umystowych lub bez doswiadczenia i wiedzy
W jego obstudze, jesli znajduja sie one pod
nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i
rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie
mogg sie bawic tym urzadzeniem. Czyszczenie
i konserwacja uzytkowa nie moga by¢
wykonywane przez dzieci bez ich nadzoru.
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(c) Ten produkt nie moze by¢ uzywany przez dzieci.
Nalezy przechowywac go oraz jego przewdd
zasilania w miejscu niedostepnym dla dzieci.

(d) To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych i
umystowych lub bez doswiadczenia i wiedzy w
jego uzytkowaniu, chyba ze sg one nadzorowane
lub zostaty poinstruowane w zakresie jego
obstugi przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo. Nalezy pilnowac, aby dzieci nie
bawity sie urzagdzeniem.

(e) Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi
on zosta¢ wymieniony przez producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub osobe
o podobnych kwalifikacjach, aby unikngc
zagrozenia.

(f) Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzywac suchej
szmatki, nie czysci¢ podstawy silnika woda,
poniewaz moze to spowodowac potencjalne
obrazenia, w przypadku niewfasciwego
uzytkowania urzadzenia.
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(g) Ostrza urzadzenia sg bardzo ostre i nalezy

ostroznie obchodzi¢ sie z nimi podczas
czyszczenia, oprozniania miski i konserwacji przez
uzytkownika.

(h) Nalezy zachowac ostroznosc¢ w przypadku

wlewania gorgcego ptynu do naczynia
miksujgcego, poniewaz moze on z niego
wytrysng¢ w wyniku nagtego parowania.

Zawsze nalezy wytaczac¢ urzadzenie i odtgczac go
od zasilania, jesli jest pozostawione bez nadzoru
oraz przed jego montazem, demontazem,
czyszczeniem lub zblizaniem sie do czesci, ktére
poruszajg sie podczas jego pracy.

Nie zanurzac produktu w wodzie ani nie
dopuszczac do kontaktu przewodu zasilajgcego i
wtyczki z wodg lub inng ciecza.

Nie dotykac powierzchni naczynia miksujacego,
ktore moze byc gorgce. Nalezy uzy¢ do tego
dostarczonych uchwytow.

Uzywanie akcesoriow, w tym naczyn,
niezalecanych przez producenta urzgdzenia, moze
spowodowac ryzyko pozaru, porazenia pragdem
lub obrazenia 0séb je obstugujacych.
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(m) Nie nalezy dopuszczac¢ do tego, aby przewdd
zasilajgcy zwisat z krawedzi stotu lub blatu ani
dotykat gorgcych powierzchni.

(n) Nie ktasc¢ urzadzenia na lub w poblizu gorgcego
palnika gazowego lub elektrycznego ani nie
wktadac go do rozgrzanego piekarnika.

(0) Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia z gorgcym olejem lub
innymi gorgcymi ptynami.

(p) Jesli to mozliwe, zawsze wktadajac i wyjmujac
wtyczke z gniazdka elektrycznego nalezy
sprawdzi¢ czy wytgcznik urzadzenia jest
wytgczony (znajduje sie w potozeniu OFF).

(g) Nie uzywac urzadzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem.

(r) Nalezy unikac¢ kontaktu z ruchomymi czesciami.

(s) Podczas miksowania nalezy trzymac rece
| przybory kuchenne z dala od naczynia
miksujacego, aby zmniejszy¢ ryzyko powaznych
obrazen ciafa lub uszkodzenia blendera. Mozna
uzywac tarki, ale tylko wtedy, gdy blender
nie pracuje (nie dotyczy tarcz Scierajgcych
zintegrowanych z urzadzeniem).

Copyright © 2024, Fast CR, a. s. 6 Wersja 11/2024



(t) Podczas miksowania gorgcych ptyndw pokrywka
wentylacyjna powinna pozostawac na swoim
miejscu nad otworem obudowy.

(u) Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli jego ostrze
miksujgce jest zakrzywione lub uszkodzone.

(v) Nie wolno probowac odtgczac pojemnika
miksujgcego od podstawy silnika podczas pracy
urzgdzenia.

(w)Nigdy nie nalezy uzywac urzgdzenia bez ptynu w
naczyniu miksujgcym lub bez samego naczynia.

(x) Nigdy nie nalezy naruszac pracy mechanizmu
przetgcznika blokady. Przed uzyciem urzadzenia
nalezy upewnic sie czy zostato ono w petni
zmontowane.

(y) Nie przepetniac¢ naczynia miksujgcego.

(z) Zawsze uzywac blendera z zatozong pokrywa.
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CZESC 2: PRZEGLAD POSZCZEGOLNYCH CZESCI

1. Cate urzadzenie

1. Ostona
wentylacyjna

2. Pokrywa

—=— 3, Naczynie do

5. Narzedzie ———= miksowania

do upychania

—=— 4. Podstawa
silnika
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CZESC 3: OBSLUGA URZADZENIA

1.
2.

Obroé¢ przetacznik w doét, aby wigczy¢ zasilanie, obrd¢ przetacznik w goére, aby wytaczyc zasilanie.
Jesli pokretto znajduje sie w potozeniu, 0, oznacza to, ze urzadzenie znajduje sie w trybie gotowosci.
Urzadzenie bedzie dziata¢ z maksymalna predkoscis,

Jesli pokretto znajduje sie w pozycji, 0, oznacza to, ze urzadzenie znajduje sie w trybie gotowosdi,
w pozycji Mix urzadzenie pracuje z minimalng predkoscia, a w pozycji Max urzadzenie pracuje z
maksymalng predkoscia.

Funkcje - 4 rézne tryby pracy: ,Smoothie”, ,Juice’, Ice Crusher’, ,Frozen Dessert” Gdy pokretto
sterowania jest ustawione w potozeniu 0" dotknij, aby wybrac¢ zadang funkcje. Jedli urzadzenie
pracuje w trybie ,Smoothie’, ponowne dotkniecie przycisku ,Smoothie” spowoduje zatrzymanie
pracy urzadzenia i przejscie do trybu czuwania.

CZESC 4: WAZNE ZALECENIA

1.

o

Misa miksujaca o pojemnosci 2 litrow, ostrze ze stali nierdzewnej SUS 420, s3 wykonane z materiatu
przeznaczonego do kontaktu z zywnoscia, nie zawiera BPA.

Narzedzie do popychania - Popchnac zywnos¢ blisko ostrza i upewnic sie, ze urzadzenie pracuje
z dobrg wydajnoscia. Uwaga: Narzedzie do popychania stuzy wytacznie do popychania podczas
miksowania zywnosci, a nie do innych celdw. Przed uzyciem tego narzedzia nalezy upewnic sie, ze
pokrywa jest zatozona.

Predkos¢ — Wysoka predkos¢ 33 000 obr./min, gwarancja dobrej wydajnosci.

Hatas — mniej niz 85 dB (1 metr od produktu, poziom dzwieku nizszy niz 65 dB).

Ochrona przed przegrzaniem — Jesli urzadzenie jest przecigzone przez dtuzszy czas, bezpiecznik
termiczny wytaczy je, aby chronic silnik przed przegrzaniem. Jezeli zadziatat bezpiecznik termiczny,
nalezy zmniejszy¢ obciazenie naczynia miksujacego i odczekac¢ okoto 30 minut, az silnik ostygnie,
przed ponownym jego uzyciem. Jesli wskaznik LED nadal miga, ale urzadzenie nadal nie dziata,
nalezy odczekac kolejne 10 do 20 minut.

Zabezpieczenie nadpradowe — Jesli miksujemy bardzo twarde potrawy (lub bardzo duze potrawy),
ostrze moze sie zablokowac i ogranicznik pradu zatrzyma urzadzenie. Jesli ogranicznik pradu
zadziata nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyjac bardzo twarde lub bardzo duze produkty spozywcze, a
nastepnie ponownie je wigczyc.

Copyright © 2024, Fast CR, a. s. 10 Wersja 11/2024



CZESC 5: CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Przed czyszczeniem nalezy upewnic sie, ze wytacznik zasilania i requlator predkosci sg w pozycji, 0",
oraz wyja¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego.

2. Do czyszczenia naczynia miksujgcego mozna uzywac wody, ale nie mozna uzywac S$rodka
chemicznego ani innego podobnego ptynu.

3. Do czyszczenia podstawy silnika nalezy uzywac wytacznie suchej szmatki, nigdy nie uzywac¢ mokrej
ani nie zanurza¢ podstawy silnika w wodzie.

4. Jesli podczas pracy urzadzenia stychac nietypowy hatas lub mocno sie ono trzesie, nalezy przestac
go uzywac i zanies¢ je do punktu serwisowego w celu sprawdzenia. Nigdy nie naprawiac urzadzenia
samodzielnie.

CZESC 6: PRZECHOWYWANIE

1. Po zakoriczeniu pracy urzadzenie nalezy je zapakowac i przechowywac w suchym miejscu,
unikajac $wiatta stonecznego.

2. Upewnic sie, ze dzieci nie moga dosiegna¢ urzadzenia.

3. Przed zapakowaniem urzadzenie powinno byc¢ suche.

CZESC 7: DANE TECHNICZNE

Napiecie znamionowe: 220 - 240V
Czestotliwos¢ znamionowa: 50/60 Hz

Moc znamionowa: 2000 W

Nominalna objetos¢ naczynia miksujacego: 2 L

CZESC 8: UTYLIZACJA EKOLOGICZNA

E Mozecie Panstwo przyczynic sie do ochrony srodowiskal Nalezy pamietac o przestrzeganiu
lokalnych przepiséw: niesprawny sprzet elektryczny nalezy oddac¢ do punktu utylizacji
EEEE  odpadow.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE O POSTEPOWANIU ZE ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Zuzyty materiat opakowania odnie$ na miejsce wyznaczone przez administracje.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol na produktach lub w dokumentach dodatkowych oznacza, ze zuzyte urzadzenie
ﬁ elektryczne i elektroniczne nie moga zosta¢ wyrzucone z odpadem komunalnym. Aby

odpowiednio likwidowa¢, odnawia¢ i oddawac¢ do recyklingu oddawaj te produkty do
mmmm odpowiednich punktéw zbidrki. Alternatywnie w niektérych krajach Unii Europejskiej lub w
innych rajach Europy mozesz zwrdci¢ swoje produkty lokalnemu sprzedawcy przy zakupie
ekwiwalentnego nowego produktu. Odpowiednio likwidujgc ten produkt pomozesz zachowac cenne
zrédfa naturalne i pomagasz w prewencji potencjalnych negatywnych wptywéw na srodowisko i
zdrowie ludzkie, ktore mogtyby by¢ wynikiem niewtasciwej likwidacji odpaddw. O wiecej szczegdtow
popros w lokalnej administracji lub w najblizszym punkcie zbiérki odpaddw. Za nieodpowiednia
likwidacje tego rodzaju odpadu moga zosta¢ udzielone mandaty zgodnie z przepisami pafistwowymi.

Dla podmiotéw handlowych w krajach Unii Europejskiej
Jesli chcesz zlikwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, zapytaj o potrzebne informacje
swojego sprzedawce lub dostawce.

Likwidacja w innych krajach poza Unig Europejska
Symbol ten obowigzuje w UE. Jesli chcesz zlikwidowac ten produkt, zapytaj o potrzebne informacje o
odpowiednim sposobie likwidacji w lokalnej administracji lub u sprzedawcy.

c Produkt ten spetnia wszystkie podstawowe wymagania rozporzadzen UE, ktére sie do niego

stosuja.

Zmiany w tekscie, wygladzie i specyfikacji technicznej mogg sie pojawic¢ bez uprzedniego ostrzezenia
zastrzegamy sobie prawo do tych zmian.
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PHILCO

amous for Quality the Wortd Cver

ASZTALI KEVEROGEP

PHTB 2451

Hasznalati utasitas

Tisztelt véasarlonk,
K&szonjuk, hogy PHILCO terméket vésarolt. A készilék megfeleld mUikddése érdekében kérjik, hogy olvassa el az
egész hasznalati utasftast.
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1. RESZ: FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Az elektromos készUlékek hasznalatakor az alabbi
alapvetd biztonsagidvintézkedések érvenyesek, kérjuk,
hasznalat el&tt olvassa el az 6sszes hasznalati utasitast.
Orizze meg ezt az Utmutatot késdbbi hasznalatra.

(a) Ez a termék kizardlag otthoni és beltéri
hasznalatra készult. Ne hasznalja ezt a terméket
kereskedelmi célokra és ne hasznalja kultéren.

(b) A készlleket hasznalhatjak 8 évnél id6sebb
gyermekek, valamint korlatozott fizikai, szellemi
és érzékszervi képességu felndttek, illetve kelld
tapasztalattal nem rendelkezd személyek s,
amennyiben fellgyelet alatt alinak, és tisztaban
vannak a készulék biztonsagos hasznalatanak
feltételeivel és a fennalld veszélyekkel. A
készulekkel nem jatszhatnak gyermekek. A
tisztitast és apolast nem végezhetik 8 évnél
flatalabb gyermekek feligyelet nélkdl.

(€) A készuléket nem hasznalhatjak gyermekek. Tartsa
ezt a terméket és a vezetéket gyermekek eld|
elzarva.

endrzés 11/2024
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(d) A készuléket nem hasznalhatjak gyermekek,
valamint korlatozott fizikai, szellemi és érzékszervi
képesséqu felndttek, illetve kelld tapasztalattal
nem rendelkezd személyek, amennyiben nem
allnak fellgyelet alatt és nincsenek tisztaban a
készulék biztonsagos hasznalatanak feltételeivel
és a fennalld veszélyekkel. Ugyelni kell a
gyermekekre, hogy ne jatszanak a készulékkel.

(e) A sérilt kabelt a fennalld veszélyek elkertlése
végett csak a gyarto, szerviz-technikus vagy
hasonlo képzettségl személy cserélheti ki.

(f) A készUlék tisztitdsakor szaraz ruhat hasznaljon,
ne tisztitsa a motor alapjat vizzel, ez helytelen
hasznalat esetén sérulést okozhat.

(g) A tartozék pengék nagyon élesek, kérjuk, figyeljen
az éles pengék kezelésére a tisztitas, a tal kidritése
és a felhasznaloi karbantartas soran.
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(h) Legyen 6vatos forrod folyadék ontésénél a

termékbe, mivel az a hirtelen forrésag miatt
kifroccsenhet a készUlékbdl.

Mindig kapcsolja ki a terméket, és valassza le a
halozatrdl, ha feltgyelet nélktl marad, valamint
miel6tt osszeszerelng, szétszerelné, tisztitana
vagy megkozelitené a hasznalat kdzben mozgd
részeket.

Ne meritse a terméket vizbe, és ne engedje, hogy
a tapkabel és a dugo vizzel vagy mas folyadékkal
érintkezzen.

Ne érintse meg a kancso forré fellleteit. Hasznalja
a mellékelt fogantyukat.

A készulék gyartdja altal nem ajanlott tartozékok
- beleértve a fézdépoharakat is -hasznalata

tdz, aramutés vagy személyi sértlés veszélyét
okozhatja.
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(m) Ne hagyja, hogy a kabel az asztal vagy a munkalap
széle folé l6gjon, és Ugyeljen arra, hogy ne érjen forré
feltletekhez.

(n) Ne helyezze a készuléket forrd gaz- vagy elektromos
égdre, illetve fltott sutdbe vagy annak kozelébe.

(0) Rendkivali ovatossaggal kell eljarni, ha a készuléket
forrd olajjal vagy mas forro folyadékkal mozgatjak.

(p) Ha lehetséges, mindig csatlakoztassa a dugot a
készllékhez, és ellendrizze, hogy a vezérld ki van-e
kapcsolva, miel6tt a kabelt a konnektorba dugja. A
levalasztashoz forditsa a vezérlét OFF allasba, majd
huzza ki a dugdt a konnektorbdl.

() A készulek csak a rendeltetési céljara hasznalhato.

(N Ne érintse meg a mozgo részeket.

(s) Keverés kozben tartsa tavol a kezét és minden mast a
tartalytol a sulyos személyi sertlés vagy a keverdgép
karosodasanak veszélye miatt. A kapard hasznalhato,
de csak akkor, amikor a turmixgép nincs hasznalatban
(nem vonatkozik a készilékbe beépitett elfogadhatd
kaparora).
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(t) Forrd folyadékok keverésekor a szell6zdfedélnek a
helyén kell maradnia a fedélnyilas felett.

(u) Ne hasznalja a keszuléket, ha a kever6penge
gorbult vagy sérult.

(v) Ne probalja meg mUkodés kozben levalasztani a
keverGtartalyt a motoralaprol.

(w)Soha ne hasznalja a készuléket a keverdtartalyban
|éve folyadék vagy maga a tartaly nélkal.

(x) Soha ne probalja meg feltorni a reteszeld kapcsold
mechanizmust, hasznalat el6tt gydz6djon meg
rola, hogy a tartozék be van-e szerelve.

(y) Ne toltse tul a keverdtartalyt.

(z) A keverdt mindig a fedéllel egyutt hasznalja.
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2. RESZ: AZ EGYES RESZEK BEMUTATASA

1. Teljes késziilék
ﬁ— 1. Szell6ztetd fedél

2. Fedél

—=— 3 Keverdtal
5. Nyomodeszkdz —

—=— 4 Motoros
alaprész
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2. Vezérl6panel

4 N

Jelz6lampa e g o—
PULSE
Tapkapcsold e—— max DH Impulzus kapcsold
Forgotarcsa
SMOOTHIE | JUICE | IcEcRUSH | FROZEN DESSERT

\ a A A a /

Funkcidok e
Erintévezérld
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3. RESZ: HASZNALATI UTAS

1.

2.

z.

TASOK

A kapcsolot lefelé forditva kapcsolja be a késziléket, a kapcsoldt felfelé forditva kapcsolja ki a
készliléket.

Ha a forgdtércsa,0"élldsban van, az azt jelenti, hogy a késziilék készenléti médban van, hasznalhatja
az,Impulzus kapcsolot”. A készilék maximalis fordulatszamon fog mUkadni.

Ha a forgotéresa,0”allasban van, az azt jelenti, hogy a készilék készenléti modban van, a Mix dlldsban
a készilék minimaélis fordulatszamon, a Max éllasban pedig maximalis fordulatszamon mukodik.

4. Funkciok — 4 zemmod:, Smoothie’, Juice’, Jégapritas’, Fagyasztott desszert” Ha a vezérl$,0" alldsban

van, érintéssel valassza ki a kivant funkciot. Ha a készulék ,Smoothie” zemmddban dolgozik, a
,Smoothie” Ujabb megérintése esetén a készulék ledll és készenléti mddba kapcsol.

4. RESZ: FONTOS UTASITASOK

1.

B w

Keverétal - 2 liter drtartalom, rozsdamentes acél penge SUS 420, élelmiszerrel érintkez6 anyag, BPA-
mentes.

Nyomodeszkdz - Tolja az ételt a penge kozelébe, és gydzédjon meg arrdl, hogy a készilék jo
teljesitményt nyujt. Megjegyzés: A nyomodeszkdz csak az étel apritasa kdzbeni tologatésra
hasznéalhato, més célra nem. Miel6tt haszndlnd ezt az eszkdzt, gyézédjon meg réla, hogy a fedél a
helyén van-e.

Sebesség - Nagy sebesség 33.000 fordulat/perc, jo teljesitmény garancia.

Z3j - kevesebb, mint 85 dB (1 méterre a terméktd|, a hattérzaj kevesebb, mint 65 dB).
Tulmelegedés elleni védelem - a készllék hosszabb tulterhelése esetén a termikus biztositék
ledllitja a készuléket, hogy megvédje a motort a tulmelegedéstdl. Ha a termikus biztositék mikadik,
csokkentse a keverdtal terhelését, és varjon mintegy 30 percet, amig a motor lehdl a készulék
tovabbi hasznalata el6tt. Ha a LED-kijelzé még mindig villog, de a készilék tovabbra sem mukadik,
varjon még 10-20 percet.

Tuldram-védelem - nagyon kemény étel (vagy nagyon nagy méret( étel) helytelen apritasa esetén
a penge elakadhat, az dramkorlatozé ledllitja a készlléket. Ha az dramkorlatozéd mikadik, kapcsolja
ki a készuléket, tavolitsa el a nagyon kemény vagy nagyon nagy méret( darabokat, majd hasznalja
Ujra a készuléket.
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7.

5.RESZ: TISZTITAS ES KARBANTARTAS

1. Tisztitas el6tt gy6zddjon meg arrdl, hogy a kapcsold és a sebességszabdlyozo,0"allasban van, hizza
ki a dugot a haldzati aljzatbol.

2. A keverdtartdly tisztitadsakor csak viz hasznalhato, de nem vegyi tisztitdszer vagy mas folyékony
anyag.

3. A motoros alaprész tisztitdsahoz csak szaraz ruhat hasznaljon, soha ne hasznaljon nedves ruhat a
motor alapjanak tisztitdsdhoz, és ne meritse a motor alapjat vizbe.

4. Ha a készulék tul zajos vagy sulyosan razkoédik, hagyja abba a hasznalatat, és kildje a szervizbe
ellendrzésre. Soha ne javitsa meg a késziléket személyesen.

6. RESZ: TAROLAS

1. Haszndlat utdn csomagolja vissza a késziiléket, térolja szaraz helyen, és kerdlje a napfényt.
2. Biztositsa, hogy a gyermekek ne férjenek hozza a készulékhez.
3. Az Ujracsomagolds eldtt tartsa a készlléket szarazon.

7. RESZ: MUSZAKI ADATOK

Névleges feszultség: 220 - 240V
Névleges frekvencia: 50/60 Hz
Névleges teljesitmény: 2000 W
Névleges keveréedény térfogat: 2 L

8. RESZ: KORNYEZETBARAT ARTALMATLANITAS

E On is segithet a kdrnyezet védelmében! Ne felejtse el betartani a helyi el6irasokat: a nem
mUkodé elektromos berendezéseket vigye a megfelelé hulladéklerakoba.
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A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOK SELEJTEZESERE VONATKOZO UTASITASOK ES
INFORMACIOK
A csomagoldanyagokat csak egy hivatalos hulladékértékesité telephelyen szabad selejtezni.

A HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK SELEJTEZESE

Az athuzott konténer ikonja a késziléken vagy a csomagoldanyagon azt jelenti, hogy ezt a
E\/ késziléket nem szabad a hédztartasbeli hulladékkal egyUtt selejtezni. Az ilyen készuléket egy,

az elektromos és elektronikus készilékek Ujrahasznositésaval foglalkozd gydijtételepen kell
B leadni. Az EU egyes dllamaiban, akdrcsak mds eurdpai orszdgokban gyakran a termék
viszonteladoja is atveszi a készliléket egy Uj késziilék vésarlasa esetén. A helyes selejtezéssel On is
hozzdjarulhat a régi készilékek megfeleld feldolgozasdhoz és Ujrahasznositdsdhoz. A szakszer(
selejtezés megeldzi az esetleges negativ kihatasokat az emberi egészségre és a kdrnyezetre. Részletes
informéaciokkal a helyi hivatal, vagy a legkdzelebbi hulladékhasznositod telephely szolgélhat. A termék
szabalytalan selejtezése a helyi torvények értelmében biintetendé lehet.

Vallalkozok az EU teriiletén
Az elektromos és elektronikus készllékek helyes selejtezésérél a helyi viszonteladd vagy forgalmazé
tud tdjékoztatast nydjtani.

Selejtezés a nem EU allamokban
Kérjuk, érdeklédjon a termék helyes selejtezésérél a helyi hivatalokban vagy a termék eladdjanal.

c € Ez a termék megfelel a vonatkozd EU szabvanyok valamennyi alapvetd kdvetelményének.

A gyéartd fenntartja a kisérészoveg, kilalak és muUszaki adatok elézetes figyelmeztetés nélkuli
valtoztatasanak jogat.
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NOTES/POZNAMKY/NOTATKI/MEGJEGYZES




Vyrobce/Manufacturer:

Fast CR, a.s.

U Sanitasu 1621

Ri¢any 251 01, CZECH REPUBLIC

Distributor:

FAST PLUS, a.s.

Vl¢ie hrdlo 324/90

821 07 Bratislava, SLOVAKIA

Distributor:

FAST POLAND Sp.zo. 0.
Kwietniowa 36
05-090 Wypedy, POLAND

Distributor:

FAST HUNGARY Kft.
H-2310 Szigetszentmiklos
Kéantor utca 10, HUNGARY
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